. KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
~ REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

, Ouotation Advert

Opening Date: 25/08/2023

Closing Date: 31/08/2023

Closing Time: 11:00

INSTITUTION DETAILS

Institution Name: Dannhauser CHC

Province: KwaZulu-Natal

Department of entity: Department of Health

Division or section: Central Supply Chain Management
Place where goods/ DANNHAUSER CHC

service is required:

Date Submitted: 24/08/2023

ITEM CATEGORY AND DETAILS

Quotation number: ZNQ: DAN 094/23/24

l{tem Category: Goods

Item Description: supply,deliver and installation of road signs and information boards

at dannhauser chc and 09 clinics as per spec and quantities attached( cidb SK1)

Quantity (if supplies) (24 road signs and 10 information boards)

COMPULSORY BRIEFING SESSION / SITE VISIT

Select Type: Not applicable

Date: Click here to enter a date.
Time: Click here to enter text.
Venue: Click here to enter text.

QUOTES CAN BE COLLECTED FROM: available on the intranet/website

QUOTES SHOULD BE DELIVERED TO: no 07 durnacol road dannhauser 3080/ emailed back to
:dannhauser.quotations@kznhealth.gov.za

ENQUIRIES REGARDING ADVERT MAY BE DIRECTED TO:

Name: s khambule
Email: simphiwe.khambule@kznhealth.gov.za Contact number: 034 621
6111/6124/6100

Finance Manager Name: S Mbense Finance Manager Signature__ -

7/4]@ nol%






KWATLRU-NATAL PROYINCE
HEALTH
MRS OF SOUTHASIOCA

PARTICULARS OF QUOTATION, =

YOU ARE HEREBY INVITED TO QUOTE FOR REQUIREMENTS AT: DANNHAUSER CHC _

FACSIMILE NUMBER: 034 6216182 E-MAIL ADDRESS: dannhauser.quotations@kznhealth.gov.za

PHYSICAL ADDRESS: N 7 durnacol road dannhauser 3080 -

QuoTENumBer:  ZN@ 7/ DAN 1094 123 .24 VALIDITY PERIOD: 60 DAYS
DATE ADVERTISED; ~ 25/08/2023 CLOSING DATE: ~ 31/08/2023 CLOSING TIME: 11:00
DESCRIPTION: installation of signs

CONTRACT PERIOD (iF APPLICABLE),  ONCE OFF

DEPOSITED IN THE QUOTE BOX SITUATED AT (STREET ADDRESS):
MAIN ENTRANCE BY THE FRONT HELP DESK AT DANNHAUSER CHC NEAR THE HELP DESK

ENQUIRIES REGARDING THE QUOTE MAY BE DIRECTED TO:
CONTACT PERsoN: SP KHAMBULE TELEPHONE NUMBER: 034 621 6111
£-MAIL ADDRESS:  Simphiwe.khambule@kznhealth.gov.za

ENQUIRIES REGARDING TECHNICAL INFORMATION MAY BE DIRECTED TO:
CONTACT PERSON: B MANATHA TELEPHONE NUMBER: 034 621 6100
E.MAIL ADDRESS: bhekumuzi.manatha@kznhealth.gov.za

Bidders should ensure that quotes are delivered timeously to the correct address. if the quote is late, it will not be accepted for consideration.
The quote box is open from 08:00 to 15:30.

QUOTATIONS MUST BE SUBMITTED ON THE OFFICIAL FORMS — (NOT TO BE RETYPED)

THIS QUOTE [S SUBJECT TO THE PREFERENTIAL PROCUREMENT POLICY FRAMEWORK ACT AND THE PREFERENTIAL PROCUREMENT
REGULATIONS, 2022, THE GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT (GCC) AND, IF APPLICABLE, ANY OTHER SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT.

THE FOLLOWING PARTICULARS OF BIDDER MUST BE FURNISHED
(FAILURE TO DO SO MAY RESULT IN YOUR QUOTE BEING DISQUALIFIED)

NAME OF BIDDER:

E-MAIL ADDRESS:

POSTAL ADDRESS:

STREET ADDRESS:

TELEPHONE NUMBER: FACSIMILE NUMBER:
CELLPHONE NUMBER: SARS PIN:

VAT REGISTRATION NUMBER (If VAT vendor):

CENTRAL SUPPLIER DATABASE REGISTRATION (CSD) NO. M|IA[A]A
UNIQUE REGISTRATION REFERENCE:

] : - -
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWADLRLU-MATAL PROYINCE .

AT
REFURLIC OF SOUTH AFIBCA

SBD 4
BIDDER'S DISCLOSURE

1 PURPOSE OF THE FORM

Any person (natural or juristic) may make an offer or offers in terms of this invitation to bid. In line with the principles of transparency, accountability,
impartiality, and ethics as enshrined in the Constitution of the Republic of South Africa and furlher expressed il in various pieces of legislation, it is required
for the bidder to make this declaration in respect of the deails required hereunder.

Where a person/s are listed in the Register for Tender Defaulters and / or the List of Restricted Suppliers, that person will automalically be disqualified
from the bid process.

2 BIDDER'S DECLARATION

21 Is the bidder, or any of its directors / trustees / shareholders / members / partners or any person having a controlling interest* in the YES / NO
enterprise, employed by the state?

211 50, fumish particulars of the names, individual identity numbers, and, if applicable, state employee numbers of sole proprietor/ directors / trustees /

shareholders / members/ partners or any person having a controlling interest in the enterprise, in table below.

FULL NAME IDENTITY NUMBER NAME OF STATE INSTITUTION

22. Do you, or any person connected with the bidder, have a relationship with any person who is employed by the procuring insfitution? YES [/ NO

22.1.  Ifso, fumish particulars:

23. Does the bidder or any of its directors / trustees / shareholders / members / partners or any person having a controlling interest in the YES / NO
enterprise have any interest in any other related enterprise whether or not they are bidding for this contract?

23.1.  If so, fumish particulars:

3 DECLARATION

1, the undersigned,(name) in submitting the accompanying bid, do hereby make
the following statements that | certify to be true and complete in every respect:

31. | have read and | understand the contents of this disclosure;

32. | understand that the accompanying bid will be disquaiified if this disclosure is found not to be true and complete in every respect;

33. The bidder has amived at the accompanying bid independently from, and without consultation, communication, agreement or arrangement with any
competitor. However, communication between partners in a joint venture or consortium? will hot be construed as collusive bidding.

34. In addition, there have been no consultations, communications, agreements or arrangements with any competitor regarding the quality, quantity,

specifications, prices, including methods, factors or formulas used to calculate prices, market allocation, the intention or decision to submit or not to
submit the bid, bidding with the intention not to win the bid and conditions or delivery particulars of the products or services to which this bid invitation
relates.

35. The terms of the accompanying bid have not been, and will not be, disclosed by the bidder, directly or indirectly, to any competilor, prior to the date and
time of the official bid opening or of the awarding of the contract.

36. There have been no consultations, communications, agreements or arangements made by the bidder with any official of the procuring institution in
relation to this procurement process prior to and during the bidding process except to provide dlarification on the bid submitted where so required by the
institution; and the bidder was not involved in the drafting of the specifications or terms of reference for this bid.

37 I am aware that, in addition and without prejudice to any other remedy provided to combat any restrictive practices related to bids and contracts, bids that
are suspicious will be reported to the Competition Commission for investigation and possible imposition of adminisirative penalties in ferms of section 59
of the Competition Act No 89 of 1998 and or may be reporied to the National Prosecuting Authority (NPA) for criminal investigation and or may be
restricted from conducting business with the public sector for a period not exceeding ten (10} years in terms of the Prevention and Combating of Corrupt
Activities Act No 12 of 2004 or any other applicable legislation.

| CERTIFY THAT THE INFORMATION FURNISHED IN PARAGRAPHS 1, 2 and 3 ABOVE IS CORRECT.

I ACCEPT THAT THE STATE MAY REJECT THE BID OR ACT AGAINST ME IN TERMS OF PARAGRAPH 6 OF PFMA SCM INSTRUCTION 03 OF 2021/22 ON
PREVENTING AND COMBATING ABUSE IN THE SUPPLY CHAIN MANAGEMENT SYSTEM SHOULD THIS DECLARATION PROVE TO BE FALSE.

NAME OF BIDDER SIGNATURE POSITION DATE
1 the power, by one person or a group of persons holding the majority of the equity of an i ively, the having the deciding vole or power to influence or to direct the course and
decisions of the enterprise,
2 Joint venture or Ci fium means an of persons for the purp of ining their expertise, propesty, capital, efforts, skilt and knowledge in an activity for the execution of a contract.

Page 30of 13



€l Jo vy ebed

ez A0B AINSEaL MMM LUOJ} A|ROIUOIIB]D PASSITIR 1O 'LO0D BHOIBId "G8X Bed a)eAud ‘19)ulld JUSWIISAOS) auy) woy Afoanp

paueqo aq Aew ualng Japuad ] JUBLILLIBAOS) BY ), "ULD|ING JApUS ) JUSWUIRACS 3 Ul paystanid Ajuo ale piq 0] SUojEjAUL 'suoidacxa UL HIM ‘Ze
‘pabreyd aq Aew SUAWNOOP 10} 93} a|qEpuUN)a-UcU kB ajqedldde ataym "piq
& JO uoissiwgns pue uoeledald ay ul paunou asuadxa Aue Joj ajqel] aq Jou Jleys Jaseyoind o) ‘sjuawnaop Buippiq o Ul pajedIpul 8SMIBYI0 SS3UN I'e
[LIEIET) €
“Aidde [leys suogipued jepads ai ‘SUCNIPUCH [RI3USB asaly LM J2IPUCI Ul S1. JORNUOD JO SUCHIPUCD jeroads yons a1aym €T
*SHJOM 1O SaOIIRS 'sayiddns oyoads JA0O 0) UMOP Ple; OS[E 3l YORJUCD JO SUOTIPUOD [B10ads ‘ajqeotidde alaym rara
"s)ualunoop Buippiq ay) ul pajeopY asMIaYIo ssajun ‘Apradord ajqeactuw) Buipnioxa Ing ‘s)yby jo Bupinboe so Bunueid sy
pue Buma) ‘Bupty ‘sajes ‘saoiAIas (RUOISSD)0Id puR [BUONOUN] JOj SPIq Buipniou; S1apIo pue S1ORJUCD ‘SPiq |ie o) 3qedldde ale suonipuco [Risuab asay) 1z
uopeajddy [4

-Bunum [eIUBYD3L JO JJUOK0318 JO Lo AUB JO jUi Ul uajuMpURY sueaw Bunum ui, Jo UBRUM,  'GZ'L
"JoRQUOD 3 JapUN pasaA0d Jalddns
ay) Jo suoneByqo yoans Jayio pue asueUdiUEW ‘KUnoas ‘Buuapled "Buus)eo ‘Bulujes) ‘eaur)sISSE |EIIULIB) JO UOISIACID ‘BUILOISSILLIOY ‘UORB|EISU
sEe Y2ns ‘sanialas (gjuapiou) 1aylo Aue pue uopepodsues) se Uyans ‘spoobB atp Jo Alddns auy 0) Aiejoue S301A19S |RUONOUN) JSOU) SUBSL S30IARS,  'VE')
“JRUOD Jo suofipuo) jedadg sy sueaw 908, €21
"BOLV UINOS jo olignday ay) sueaw olqnday. zzZ'L
‘spooB ayy) Buiseyoind uopeziuebio aif sueaw Jaseyaind,  “LEL
“sjuawnoop Buippiq Ui payesiput asejd ay) suesw ‘asjqes)idde asaym ‘ays ppafond, "0zL
"30IA19s B JO Bupapual ay) Jo sylom 1o spooB Jo A|ddns au) 10) panss) JOPIO UIJUM {BIUIO UE SURSW J9PIO, 6L’}
"SINIANOR
Buippe-anjea pajejal JSYI0 SSpNjou] pue Alsulyoew pue sjusuoduwos ‘sjeuajew noqe) Bursn Alope) e vl syonpoid Jo uogonpold aUy) sUBBW SINDBINUBN, g1y
“gaeld 9xE) S80p 2AMOBINURLW (250) jBy) papio:d Juljuod papcdiul 8y} Ut papnioul Jou st yaium soud Buippiq au) Jo uojpod Jey) SUBaW JUBJUOD 220, 21}
*painioRjNUBLY 3q |I!M PIQ 3L Aq pasaAoo salddns ay) alaym aqnday ay) ul Aiojoe} ay) o} sebieyo Buijpuey
pue uonepodsuRy) Se [[am Se AU3 Jo soe|d UBdU)Y LINOS a4y Je Anp Jo xe) Jejiwis Jayio Jo A4np sajes ‘Ainp podw) "sanp ¥20p ‘s1scd Bujpue) se yons
51500 uonepodw) Joaup Jaio pue JyBiay snid ‘peoige s}Sod au JO IMSNIOU] BIB SJSOD YOIUYM pue (sIojoRIjueaqns sIy o 1ajddns sy Ag Jaytaym) paptoduw
3Q 0] |{§S 8.8 JO U9aq aABl LoIUM S[BLI3)RLL Jo syed 'Sjuauodulod Jo )sod au Aq pajuasaidal aoud Buippiq ayj Jo uoiod jey) sueslw Juajuod papoduw;, 91°}
1oenU0D B} Japun saseyaind ay) oy Alddns o} pasinbal s| tanddns st} Jey; sjeusiew Jauo Jopue ‘Aauiyoew uawidinba auy) Jo ||e sueaw spood, ‘Gl
“JoRAUOD JO SUORIPUOY [RISUASD 3Y) SuBaW D9, bl
-uonnadwod uado pue aay Jo sjauRq ay) Jo JapPIg Y} 2AUDAP O] pue S|aAd|
aAngadwos-uou |emuie je saaud pig ysijqeisa o) paubisap (uoissiugns piq Jaye Jo a soud) siappiq Buowe asnoeid aAISN|io? SIpNioU| pue “Jappiq Aue
JO JUBLLLAP B} O} JDRAUD B JO LOYND3X2 3Y) 10 SS3001d Juawainooud B 82uanyu) 0} Japlo ul S1o8) Jo uopejuasaidaisiu e suesw eopoeud Jusnpneld,  ¢py
‘saoBieqa Jybiay pue
suonoLsal sufueienb 'solwapida ‘Spooy) ‘sall ‘suonnjoAa) 1o srem ‘Kjoeded uBialanos s) Ul Jaseyound 3y Jo S1OB 0} pataLlsal Jou S1 Ing "apnpul Aew
SJU2A3 LING "8)qeaasalo) Jou pue souabyBau o jine) s ayddns ay) Bulaoau) Jou pue Jaliddns ay) Jo joued 2y} puoaq Juda? ue suesw Bnsfew 80104,  “Z)'L
VSY 8Y) Ut SsLysnpul [eao) ay) uey o} [enuajod aip aABY UOIYM
pue wBLo Jo Aunoo sy Jo Jey) uey) saoud 13mO) 1 YSY 3U) Ul 2ATENIUL UMO Lo spooB sl jaxiew peolqe asudiaiua sjeaud B uaym sinooo Buidwing, <4y
‘paule)qo si 1di3031 PijeA B PUB paJaAap os ale saljddns sy} jun paajoaul saieyd pue sysu (e Buuesq salddns ay) ‘19pIo 10 JORNLOD U} JO SUONIPUCD
ay} yum aoueydwoo ut ays payioads s} uo Jo jodap 10 a10js payads ay} uj PIPEOjUN PUB PRIAAIBP SUBSW _BYIS SIY O} JO 210j5 saaubisuoo ojul 12ARA. g1

‘puey uo Ajienjoe ¥00)s ol ANoalp A1DA19P jeIPaLLW] SUBLU MO0JS X8 AIaAlaq, 61
*JSPI0 10 JDRIUOD 31} JO SUONIPUOS 3} Jo doue|dwod Uy A1aAlRp sueaw ABalaq, ‘el
‘Aep sepuajes sueaw Aeq. N

-sjusuodwos sy wol AIEn Jo asodind ul Jo sopsuSioeIRY SISBq U JUILBLIP Allenueisqns
1 jey; sjnsas Jonpoid mau paziuBooal Ajjelosawuos e ‘sjuauodwod Jo Alquasse Jofew pue [epueisqns Jo Buissasold 'Buunjorinuewy yBnosy ‘uaym

paanpoyd ale spoos “palddns ale Sa9IA13S 2y} LoIYM Wo) Jo paonposd 10 umalb ‘paui asam spooB au araym aok|d ay) suesws uibuo jo Ajuno)d, ‘9L
*Alleuonewsiuy

sponpoid s)1 1ayew 0} pabamooua pue JULWWSAB )1 AqQ pazipisqns S| peoige asudiajua Ue a1aym sased Ul pasodwl ase s2nnp Buleasiunocd, Gl
‘UORND3Xa JoRIUOD Ul 10 ssaooud

wawanooid e ul [epyo angnd B Jo UoRIE BY} 29UBNYUI 0) SRfeA Jo Buiy) Kue jo Bumolos Jo ‘Bunaoas ‘BunB ‘Bubayo sy sueaw sonoeid idnuo), Rt

“suonediiqo [enjoenUOS Siy Jo esuruuopad Jadosd pue |y ay) Joj JoeNuUee 3y Japun 19)iddns aw o} s|qeded soud sy suesw ,eoud JoeQU0Y, €l
uislaly aaualsjar Aq pajelodiodul SUSINGOP |[e pue ojalay sadipuadde pue sjuawyseye |le Buipniu

‘satped ay) Aq paubis Luoj JoRNUOD 2L} U} papiodal se “1alddns ay pue Jaseyand aU) U2amaq oju) pasajua Juawasibe uajum s sueaw JoeRUOYD, i
*spiq jo 1di2daJ ayy Joj sjuawnaop Buippiq ayy ul payoads inoy pue 21ep ay) sueaw awy Buisold, b

:pajesipul se pajaidiajul 2q |leys swa) Bumolio) YL
suopulyea }

‘reAs)d J[eys DOS 21 Ul suoisiAoid at JIIUOD B S| 3IBL) JISASUBUAM JOBAUOD JO SUONIPUOY |RIBUIS
ay yuawsa|ddns jjva pue (ajqeaydde 3) piq A1aaa 10} Kjeyeredas pajdwod aq pjnouys ‘piq suwads & o} Jueasjas (DHS) 1RAUOD jo suoflipuo) (etoads

-‘papuaWe a9 jou Aew pue SjuaLINSOP uolejonb/pIq (1@ JO Hed ULoj M JORIUOD JO SUCHIPUOD [RIBUsD Ayl
“19)Nall puB SUILILS) 3] U UL OS{E SUNNDSEL 3U) Ul SPIOM PUR BSIBA 331A pUe Jeinjd au) U] ueaw os[e Jsenfuls ay) U] SPIOM JUaWINI0P S uj

JuawwaAoB ypm ssauisng Bulop Ly paajoaut satued |je jo suoneBiiqo pue sjybu ay) o} prefias yim Jeiiwe) 9q SHUB(O Jey) ainsud o (1)}
PUR 'SJ3PJ0 PUR SIORJUOT ‘SPIq juaWwiaaoB o) ajqedtjdde suonipuoo [esauab ulepad o) uonusie [eRads meig [0}

10} §1 Juswinoop sy Jo asodind Ay

S3LON

L1OVH1INOD 40 SNOLLIGNOD TVHIN3D
009

YORAY MANOY #O DIV Rd
R MYVIN
FOHIACNE TWLVMH-TNIVA

10000 2 SA0EV SNOILVLOND YO LNSWNDOA NOLLY1OND GUVANVLS -



5.2

5.3.

54.

7.2,

73.

74.

8.1.
8.2.

83.

84,

8.5.

8.6.
87.

8.8.

9.2,

10

10.1.

10.2.

1"
1.

STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABQVE R2 000.01

KWADALU-MATAL PROVINCE

MEALTH
PO OF $OUTW ASRCA

Standards
The goods supplied shall conform to the standards mentioned in the bidding documents and specifications.

Use of contract documents and information; inspection.

The supplier shall not, without the purchaser’s prior written consent, disclose the confract, or any provision thereof, or any specification, plan, drawing,
pattemn, sample, or information fumished by or on behalf of the purchaser in connection therewith, to any person other than a person employed by the
supplier in the performance of the contract. Disclosure to any such employed person shalt be made in confidence and shall extend only so far as may be
necessary for purposes of such performance. :

The supplier shall not, without the purchaser’s prior writen consent, make use of any document or information mentioned in GCC clause 5.1 except for
purposes of performing the contract. N

Any documnent, other than the contract itself menfioned in GCC clause 5.1 shall remain the property of the purchaser and shall be returned (all copies) to
the purchaser on completion of the supplier's performance under the contract if so required by the purchaser.

The supplier shall permit the purchaser fo inspect the supplier's records relating to the petformance of the supplier and to have them audited by auditors
appointed by the purchaser, if so required by the purchaser.

Patent rights
The supplier shall indemnify the purchaser against all third-party claims of infringement of patent, trademark, or industrial design rights arising from use
of the goods or any part thereof by the purchaser.

Performance security

Within thirty (30) days of receipt of the nofification of contract award, the successful bidder shall furish to the purchaser the performance security of the

amount specified in SCC.

The proceeds of the performance security shall be payable to the purchaser as compensation for any loss resulting from the supplier's failure to complete

his obligations under the contract.

The performance security shall be denominated in the currency of the contract, or in a freely convertible currency acceptable to the purchaser and shall

be in one of the following forms:

(@) a bank guarantee or an itrevocable letter of credit issued by a reputable bank located in the purchaser’s country or abroad, acceptable to the
purchaser, in the form provided in the bidding documents or another form acceptable to the purchaser; or

(b) a cashier’s or ceriified cheque

The performance security will be discharged by the purchaser and retumed to the supplier not fater than thirty (30) days following the date of completion

of the supplier's performance obligations under the contract, including any warranty obligations, unless otherwise specified in SCC.

Inspections, tests and analyses

All pre-bidding testing will be for the account of the bidder.

If itis a bid condition that supplies to be produced or services to be rendered should at any stage during production or execution or on completion be
subject to inspection, the premises of the bidder or contractor shall be open, at all reasonable hours, for inspection by a representative of the Depariment
or an organization acting on behalf of the Department.

If there are no inspection requirements indicated in the bidding documents and no mention is made in the contract, but during the contract period it is
decided that inspections shall be carried out, the purchaser shall itself make the necessary arangements, including payment arrangements with the
testing authority concemed.

If the inspections, tests and analyses referred to in clauses 8.2 and 8.3 show the supplies to be in accordance with the contract requirements, the cost of
the inspections, tests and analyses shall be defrayed by the purchaser.

Where the supplies or services referred to in clauses 8.2 and 8.3 do not comply with the contract requirements, irespeclive of whether such supplies or
services are accepted or not, the cost in connection with these inspections, tests or analyses shall be defrayed by the supplier.

Supplies and services which are referred to in clauses 8.2 and 8.3 and which do not comply with the contract requirements may be rejected.

Any contract supplies may on or after delivery be inspected, tested or analyzed and may be rejected if found not to comply with the requirements of the
conlract. Such rejected supplies shall be held at the cost and risk of the supplier who shall, when called upon, remove them immediately at his own cost
and forthwith substitute them with supplies which do comply with the requirements of the contract. Failing such removal the rejected supplies shall be
returned at the suppliers cost and risk. Should the supplier fail to provide the substitute supplies forthwith, the purchaser may, without giving the supplier
further opportunity to substitute the rejected supplies, purchase such supplies as may be necessary at the expense of the supplier.

The provisions of clauses 8.4 to 8.7 shall not prejudice the right of the purchaser to cancel the contract on account of a breach of the conditions thereof,
or to act in terms of Clause 23 of GCC.

Packing

The supplier shall provide such packing of the goods as is required to prevent their damage or deterioration during transit to their final destination, as
indicated in the contract. The packing shall be sufficient to withstand, without limitation, rough handling during transit and exposure to extreme
temperatures, salt and precipitation during fransit, and open storage. Packing, case size and weights shall take into consideration, where appropriate, the
remoteness of the goods’ final destination and the absence of heavy handling facilities at all points in transit.

The packing, marking, and documentation within and outside the packages shall comply strictly with such special requirements as shall be expressly
provided for in the contract, including additional requirements, if any, specified in SCC, and in any subsequent instructions ordered by the purchaser.

Delivery and documents

Delivery of the goods shall be made by the supplier in accordance with the terms specified in the confract. The delails of shipping and/or other
documents to be furnished by the supplier are specified in SCC.

Documents to be submitted by the supplier are specified in SCC.

Insurance

The goods supplied under the contract shall be fully insured in a freely convertible currency against loss or damage incidental to manufacture or
acquisition, transportation, storage and delivery in the manner specified in the SCC.

Page 5of 13
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWAZLR-HATAL PROVINCE .

REA or soumeasmca. . . ) -
Except as provided under GCC Clause 25, a delay by the supplier in the performance of its delivery obligations shall render the supplier liable to the
imposition of penaities, pursuant to GCC Clause 22, unless an extension of time is agreed upon pursuant to GCC Clause 21.2 without the application of

* penalties.

Upon any delay beyond the delivery period in the case of a supplies contract, the purchaser shall, without canceling the contract, be enfitled to purchase
supplies of a similar quality and up to the same quantity in substitution of the goods not supplied in conformity with the contract and to retum any goods
delivered later at the supplier's expense and risk, or to cancel the contract and buy such goods as may be required to complete the contract and without
prejudice to his other rights, be entitled to claim damages from the supplier. R - o

Penalties

Subject to GCC Clause 25, if the supplier fails to deliver any or all of the goods of to perform the services within the period(s) specified in the contract,
the purchaser shall, without prejudice to its other remedies under the contract, deduct from the contract price, as a penalty, a sum calculated on the
delivered price of the delayed goods or unperformed services using the current prime inferest rate calculated for each day of the delay until actual
delivery or performance. The purchaser may also consider termination of the contract pursuant to GCC Clause 23.

Termination for default

The purchaser, without prejudice to any other remedy for breach of contract, by written notice of default sent to the supplier, may terminate this confract

in whole or in part:

(a) if the supplier fails to deliver any or all of the goods within the period(s) specified in the contract, or within any extension thereof granted by the
purchaser pursuant to GCC Clause 21.2;

(b} if the Supplier fails to perform any other cbligation(s) under the contract; or

(c) if the supplier, in the judgment of the purchaser, has engaged in corrupt or fraudulent practices in competing for or in executing the contract.

In the event the purchaser terminates the contract in whole or in part, the purchaser may procure, upon such terms and in such manner as it deems

appropriate, goods, works or services similar to those undelivered, and the supplier shall be liable to the purchaser for any excess costs for such similar

goods, works or services. However, the supplier shall continue performance of the conlract to the extent not terminated.

Where the purchaser terminates the contract in whole or in part, the purchaser may decide to impose a restriction penalty on the supplier by prohibiting

such supplier from doing business with the public sector for a period not exceeding 10 years.

If a purchaser intends imposing a restriction on a supplier or any person associated with the supplier, the supplier will be allowed a time period of not

more than fourteen (14) days to provide reasons why the envisaged restriction should not be imposed. Should the supplier fail to respond within the

stipulated fourteen (14) days the purchaser may regard the intended penalty as not objected against and may impose it on the supplier.

Any restriction imposed on any person by the Accounting Officer / Authority will, at the discretion of the Accounting Officer / Aulherity, also be applicable

to any other enterprise or any partner, manager, director o other person who wholly or partly exercises or exercised or may exercise control over the

enterprise of the first-mentioned person, and with which enterprise or persan the first-mentioned person, is or was in the opinion of the Accounting Officer

! Authority actively associated.

If a restriction is imposed, the purchaser must, within five (5) working days of such imposition, furnish the National Treasury, with the following

information:

(i) the name and address of the supplier and / of person restricted by the purchaser;

(ii) the date of commencement of the restriction

(i) the period of restriction; and

(iv) the reasons for the restriction.

These details will be loaded in the National Treasury’s central database of suppliers or persons prohibited from doing business with the public sector.

If a court of law convicts a person of an offence as contemplated in sections 12 or 13 of the Prevention and Combating of Corrupt Activities Act, No. 12 of

2004, the court may also rule that such person’s name be endorsed on the Register for Tender Defaulters. When a person’s name has been endorsed

on the Register, the person will be prohibited from doing business with the public sector for a period not less than five years and not more than 10 years.

The National Treasury is empowered to determine the period of restriction and each case will be dealt with on its own merits. According to section 32 of

the Act the Register must be open to the public. The Register can be perused on the National Treasury website.

Anti-dumping and countervailing duties and rights

When, after the date of bid, provisional payments are required, or antidumping or countervailing duties are imposed, or the amount of a provisional
payment or anti-dumping or countervailing right is increased in respect of any dumped or subsidized import, the State is not liable for any amount so
required or imposed, or for the amount of any such increase. When, after the said date, such a provisional payment is no longer required or any such anti-
dumping or countervailing right is abolished, or where the amount of such provisional payment or any such right is reduced, any such favourable
difference shall on demand be paid forthwith by the contractor to the State or the State may deduct such amounts from moneys (if any) which may
otherwise be due to the confractor in regard to supplies or services which he delivered or rendered, or is to deliver or render in terms of the confract or
any other confract or any other amount whichmay be due to him.

Force Majeure

Notwithstanding the provisions of GCC Clauses 22 and 23, the supplier shall not be liable for forfeiture of its performance security, damages, or
termination for default if and to the extent that his delay in performance or other failure to perform his obligations under the contract is the result of an
event of force majeure.

If a force majeure situation arises, the supplier shall promplly nofify the purchaser in wriling of such condition and the cause thereof. Unless atherwise
directed by the purchaser in writing, the supplier shall continue to perform its obligations under the contract as far as is reasonably practical, and shall
seek all reasonable altemative means for performance not prevented by the force majere event.

Termination for insolvency

The purchaser may at any time terminate the contract by giving written notice to the supplier if the supplier becomes bankrupt or otherwise insolvent. In
this event, termination will be without compensation to the supplier, provided that such termination will not prejudice or affect any right of action or
remedy which has accrued or will accrue thereatter to the purchaser.

Settlement of Disputes

If any dispute or difference of any kind whatsoever arises between the purchaser and the supplier in connection with or arising out of the contract, the
parties shall make every effort to resolve amicably such dispute or difference by mutual consultation.
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HEALTH

MEFUSLC OF $OUTH ASTOCA
scc
SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT
AMENDMENT OF CONTRACT .
Any amendment to or renunciation of the provisions of the contract shall at all times be done in writing and shall be signed by both parties.

CHANGE OF ADDRESS .. - . -

Bidders must advise the Department of Health (institution where the offer was submitted) should their address (domicilium citandi et executandi) details
change from the time of bidding to the expiry of the contract.

GENERAL CONDITIONS ATTACHED TO THIS QUOTATION

The Department is under no obligation to accept the lowest or any quote.

The Department reserves the right to communicate in writing with vendors in cases where information is incomplete or where there are obscurities

regarding technical aspects of the offer, to obtain confirmation of prices or preference claims in cases where it is evident that a typing, written, transfer or

unit error has been made, to investigate the vendor's standing and ability to complete the supply/service satisfactorily.

ALL DECISIONS TAKEN BY THE DEPARTMENT ARE FINAL, INCLUDING THE AWARD OR CANCELLATION OF THIS QUOTATION.

The price quoted must include VAT (if VAT vendor).

Should a bidder become a VAT vendor after award or during the implementation of a confract, they may not request the VAT percentage from the

Department as the service provider made an offer during the period they were not registered as a VAT vendor. The Department is only liable for any VAT

from registered VAT vendors as originally stated on the quotation document.

The bidder must ensure the correctness & validity of the quotation:

() that the price(s), rate(s) & preference quoted cover all-for the work/item (s) & accept that any mistakes regarding the price (s) & calculations will be at
lhe bidder's risk;

(i) itis the responsibility of the bidder to confirm receipt of their quotation and to keep proof thereof.

The bidder must accept full responsibility for the proper execulion & fulfilment of all obligations conditions devolving on under this agreement, as the

Principal (s} liable for the due fulfiiment of this contract.

This quotation will be evaluated based on the 80/20 points system, specification, correctness of information and/or functionality criteria. All required

documentation must be completed in full and submitted.

Offers must comply strictly with the specification.

Only offers that meet or are greater than the specification will be considered.

Late offers will not be considered.

Expired product/s will not be accepted. All products supplied must be valid for a minimum period of six months.

Used/ second-hand products will not be accepted.

A bidder not registered on the Central Suppliers Database or whose verification has failed will not be considered.

All delivery costs must be included in the quoted price for delivery at the prescribed destination.

Only firm prices will be accepted. Such prices must remain firm for the contract period. Non-firm prices (including rates of exchange variations) will not be

considered.

In cases where different delivery points influence the pricing, a separate pricing schedule must be submitted for each delivery point.

In the event of a bidder having multiple quotes, only the cheapest according to specification will be considered.

Verification will be conducted to identify if bidders have multiple companies and are cover-quoting for this bid.

In such instances, the Department reserves the right to immediately disqualify such bidders as cover-quoting is an offence that represents both

corruption and acquisition fraud.

SPECIAL INSTRUCTIONS AND NOTICES TO BIDDERS REGARDING THE COMPLETION OF THIS QUOTATION.

Unless inconsistent with or expressly indicated otherwise by the context, the singular shall include the plural and vice versa and with words importing the
masculine gender shall include the feminine and the neuter.

Under no circumstances whatsoever may the quotation/bid forms be retyped or redrafted. Photocopies of the originat bid documentation may be used,
but an original signature must appear on such photocopies.

The bidder is advised to check the number of pages and to satisfy himseif that none are missing or duplicated.

Quotations submitted must be complete in all respects. However, where it is identified that information in a bidder’s response, which does not affect the
preference points or price, is incomplete in any respect, the said supplier meets all specification requirements and scores the highest points in terms of
preference points and price, the Department reserves the right to request the bidder to complete/ submit such information.

Any alteration made by the bidder must be initialled; failure to do so may render the response invalid.

Use of correcting fluid is prohibited and may render the response invalid.

Quotations will be opened in public as soon as praclicable after the closing time of quotation.

Where practical, prices are made public at the time of opening quotations.

If itis desired to make more than one offer against any individual item, such offers should be given on a photocopy of the page in question. Clear
indication thereof must be stated on the schedules attached.

The Department is under no obligation to pay suppliers in part for work done if the supplier can no longer for fulfil their obligation.

SPECIAL INSTRUCTIONS REGARDING HAND DELIVERED QUOTATIONS

Quotation shall be lodged at the address indicated not later than the closing time specified for their receipt, and in accordance with the directives in the
quotation documents.

Each quotation shall be addressed in accordance with the directives in the quotation documents and shall be lodged in a separate sealed envelope, with
the name and address of the bidder, the quotation number and closing date indicated on the envelope. The envelope shall not contain documents
relating to any quotation other than that shown on the envelope. If this provision is not complied with, such quotations/bids may be rejected as being
invalid.

All quotations received in sealed envelopes with the relevant quotation numbers on the envelopes are kept unopened in safe custody until the closing
time of the quotation/bids. Where, however, a quotation is received open, it shall be sealed. If it is received without a quotation/bid number on the
envelope, it shall be opened, the quotation number ascertained, the envelope sealed and the quotation number written on the envelope.

A specific box is provided for the receipt of quotations, and no quotation found in any other box or elsewhere subsequent to the closing date and time of
quotation will be considered.
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14,

14.1.

14.2.

14.3.

15.

STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWAZULU-NATAL PROVINGE .
"m’\;“tu SOUTHASmICA

TERMINATION FOR DEFAULT

The purchaser, without prejudice to any other remedy for breach of contract, by written notice of default sent to the supplier, may terminate this contract
in whole or in part: ’

(i) if the supplier fails to deliver any or all of the goods within the period(s) specified in the contract,

(it} if the supplier fails to perform any other obligation(s) under the contract; or- - E

(iif} if the supplier, in the judgment of the purchaser, has engaged in comrupt or fraudulent practices in competing for or in executing the contract.

In the event the purchaser terminates the contract in whole or in part, the purchaser may procure, upon such terms and in such manner as it deems
appropriate, goods, works or services similar io those undelivered, and the supplier shall be liable to the purchaser for any excess costs for such similar
goods, works or services. .

Where the purchaser terminates the contract in whole or in pari, the purchaser may decide to impose a restriction penalty on the supplier by prohibiting
such supplier from doing business with the public sector for a period not exceeding 10 years.

THE DEPARTMENT RESERVES THE RIGHT TO PASS OVER ANY QUOTATION WHICH FAILS TO COMPLY WITH THE ABOVE,
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STANDARD QUOTATION DOCUMENT FOR QUOTATIONS ABOVE R2 000.01
KWAZULL-NATAL PROVINGE

w:uwvmm -

4. POINTS AWARDED FOR SPECIFIC GOALS }

4.1. In terms of Regulation 4(2); 5(2); 6(2) and 7(2) of the Preferential Procurement Regulations, preference points must be awarded for specific goals stated
in the tender. For the purposes of this tender the tenderer will be allocated points based on the goals stated in table 1 below as may be supported by
prooff documentation stated in the conditions of this tender:

42 In cases where organs of state intend to use Regulation 3(2) of the Regulations, which states that, if it is unclear whether the 80/20 or 90/10 preference
point system applies, an organ of state must, in the tender documents, stipulate in the case of— .

(a) an invitation for tender for income-generating contracts, that either the 80/20 or 90710 preference point system will apply and that the highest
acceptable tender will be used to determine the applicable preference point system; or
(b) any other invitation for tender, that either the 80/20 or 90/10 preference point system wiil apply and that the lowest acceptable tender will be used to
determine the applicable preference point system, -
then the organ of state must indicate the points allocated for specific goals for both the 90/10 and 80120 preference point system.
Table 1: Specific goals for the tender and points claimed are indicated per the table below.
Note to tenderers: The tenderer must indicate how they claim points for each preference point system.
Number of [ Number of
points points
The specific goalls allocated points in terms of this tender allocated claimed
(80/20 (80720
system) sysiem)

Promotion of South African owned enterprises 20
DECLARATION WITH REGARD TO COMPANY/FIRM

4.3, Name of company/ffirm:

44, Company registration number:

45, TYPE OF COMPANY/ FIRM [tick applicable box]

0 Parinership/Joint Venture / Consortium

O One-person business/sole propriety

0 Close corporation

0 Public Company

0 Personal Liability Company

0 (Pty)Limited

0O Non-Profit Company

O State Owned Company

|, the undersigned, who is duly authorised to do so on behalf of the company/firm, certify that the points claimed, based on the specific goals as advised

46. in the tender, qualifies the company/ firm for the preference(s) shown and | acknowledge Lhat:

i) The information fumished is true and correct;

i) The preference points claimed are in accordance with the General Conditions as indicated in paragraph 1 of this form;

iif} In the event of a contract being awarded as a result of points claimed as shown in paragraphs 1.4 and 4.2, the contractor may be required fo furnish
documentary proof to the satisfaction of the organ of state that the claims are correct;

V) ifthe specific goals have been claimed or obtained on a fraudulent basis or any of the conditions of contract have not been fulfilied, the organ of
state may, in addition to any other remedy it may have —

(a) disqualify the person from the tendering process;

(b) recover costs, losses or damages it has incurred or suffered as a resuit of that person's conduct;

(¢} cancel the contract and claim any damages which it has suffered as a result of having to make less favourable arrangements due to such
cancellation;

(d) recommend that the tenderer or contractor, its shareholders and directors, or only the shareholders and directors who acted on a fraudulent
basis, be restricted from obtaining business from any organ of state for a period not exceeding 10 years, after the audi alteram partem (hear the
other side) rule has been applied; and

(e) forward the matter for criminal prosecution, if deemed necessary.

SIGNATURE(S) OF TENDERER(S)

SURNAME AND NAME:

DATE:

ADDRESS:

Page 13 of 13



KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Quotation Advert

Opening Date: 25/08/2023

Closing Date: 31/08/2023

Closing Time: 11:00

INSTITUTION DETAILS 7

Institution Name: Dannhauser CHC

Province: KwaZulu-Natal

Department of entity: Department of Health

Division or section: Central Supply Chain Management
Place where goods/ DANNHAUSER CHC

service is required:

Date Submitted: 24/08/2023

ITEM CATEGORY AND DETAILS

Quotation number: ZNQ: DAN 094/23/24

Item Category: Goods

Item Description: supply,deliver and installation of road signs and information boards

at dannhauser chc and 09 clinics as per spec and quantities attached( cidb SK1)

Quantity (if supplies) (24 road signs and 10 information boards)

COMPULSORY BRIEFING SESSION / SITE VISIT

Select Type: Not applicable

Date: Click here to enter a date.
Time: Click here to enter text.
Venue: Click here to enter text.

QUOTES CAN BE COLLECTED FROM: available on the intranet/website

QUOTES SHOULD BE DELIVERED TO: no 07 durnacol road dannhauser 3080/ emailed back to
.dannhauser.quotations@kznhealth.gov.za

ENQUIRIES REGARDING ADVERT MAY BE DIRECTED TO:

Name: s khambule
Email: simphiwe.khambule@kznhealth.gov.za Contact number: 034 621
6111/6124/6100

Finance Manager Name: S Mbense Finance Manager Signature







MANUFACTURE, SUPPLY AND ERECT ROAD SIGN BOARDS FOR DANNHAUSER
CHC
SCOPE OF WORK

The work to be carried out in terms of this section of the project comprises the supply and
installation of all the materials necessary, as per the Bill of Quantities and Drawings.

SIGNAGE BOARDS:

1. This contract calls for:
The manufacturing of road signage boards for District clinics and Hospitals, Total
of signage boards of different sizes.

Scope:

a/ All materials to comply with SABS 1519 standards of the Department of Roads
b/ The signs are to be manufactured in accordance with the SADC RTSM ) (3"
Edition)

¢/ Backing to be pre-painted Iscor G275 Chroma-deck 1.0mm thick sheeting

d/ The support structure is hot dipped galvanised after manufacture.

e/ The support structure shall be manufactured using whalers and angle iron
frames as per KZN DOT standards.

f/ Signs shall be manufactured using class 1 RETRO REFLECTIVE SHEETING
ENGINEERS grade sheeting. (7yr reflective to SABS 1519-1990)

g/ Uni-Strut Reinforcing and Fixing clamps, four (4) per board.

h/ Uni-Strut Fixing clamps to be secured onto the boards and tar poles 100mm —
125mm by means of galvanised bolts and nuts with one washer per bolt, bolts +
12mm x 90mm

TAR POLES:

Scope:
1. Supply treated poles for the installation of road signage boards for all clinics
stated and attached under dannhauser , Total of 24 road

2 All poles to comply with SABS 1519 standards of the Department of Roads
with the SADC RTSM ) (3™ Edition)

NOTE: the description of the writing of the inscription onto the boards.
-Scale 1:20
- Border thickness 25mm
- Boarder radius 100mm
- Boarder radius colour White Class: 1
- Inside circle to be Red with White border and white C for clinic
- Boarder colour: White Class: 1
- Panel colour background: Brown Class 1
- Text, Font, Wording Size to be visible and symbol colour: White Class 1
- Kilometres colour: White Class 1

NOTE: The board to be erected 2m away from the road and 300m before the corner
NOTE: the signage on the drawings that show left and right turns have an arrow
point, the new signs have an arrow point from the top downwards to the bottom,
attach is a photo of similar new boards.
NOTE: Attached is additional signage drawn by hand.
NOTE: Tender need to sealed in a envelope marked Signage boards
Dannhauser CHC clinics Dan 094/23/24

24



MANUFACTURE, SUPPLY AND ERECT ROAD SIGN BOARDS FOR DANNHAUSER

ITEM

DESCRIPTION

Qry

SUPPLY
RATE

TOTAL

General:

Manufacture road signage boards as per Scope of Works and
standards of the Department of Transport SADC - RTSM (3™
Edition) as well with SABS 1519 Standards. Total (3)

—_

Road Sign Boards

24

Threated Poles 2,3m to 3m long (100mm — 125mm) thick to be 500mm
from the ground .

48

Uni — strut reinforcing and fixing clamps 4 x set, and four per board,
(4/board= 4x24)= 96sets

96 sets

Galvanized bolts, nuts and one washer 12mm x 90mm long (set of 4
per board (4 x 24)

96

Note: Service provider to visit the location of the road sign sites and
distance in kilometers to be checked before fabrication commences

N/A

N/A

N/A

Safety plan:

Allow for employment of Safety Officer and drawing up of Safety Plan
for the duration of the contract.

Note: This contract is 1 X Week Contract, contractor need to sign a
compulsory complying declaration documentation regarding the
regulations for a safe working place for the duration of the project; this
must be at our Safety Officer’s Office.

Note: Should the contract period exceed the time frame of two month
as allocated by the Department, it is imperative that the contractor
immediately notifies the Engineer as to the delay in completing the
project within the specified time. The signed declaration and safety
plan shall still be a binding contract between the contractor and
Department of Health.

N/A

N/A

N/A

TOTAL

25
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Bordex Radius: 100 mm Color: White Katerial:Class 1
Length: 1814 mm Height: 825 mm Area: 1.36 m?
Stack colors and arrow types
8tackl: Background:Brown Matexriasl: Class 1 {Standard) Arrow: Stack Type 1 (Right) White Class
1-Standard
NOZES ALL MATERIALS TO COMPLY WITH SABS 1519 STANDARDS
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SCALE { 115

RADH ON RESHT : 120 mm  OTHER RADM - 90 mim

BORDER COLOUR : WHITE CLASS : 1

PANEL COLOURS AMD ARROW TYPES

STACK TOP BACKGROUND : BROWN CLASS : 4 ARROW TYPE : 6

LEMGTH : 2615 mm HEIGHT: 750 mm AREA: 1.85 Sq.m
ALL MATERLALS TO COMPLY WITH SABS 1519 STANDARDS

e @) E Kk o mb e

SPACHIG 4S50 120 176 180 168 23S 158 124
AcCCum H 800 720 236 1046 1217 14886 1824 1748
DIST FROM LEFT EDGE : 150 LENGTH : 1598 TEXT HEIGKHT : 210

COLOUR  WHITE ClLAass:=v

DRAWING NO, : 280
SIGN 1D NO, : GF2-4.
DATE I9-2-2015
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SCALE : 4:16
BORDER RADIUS : 80 inm
BORODER QOLOUR : WHITE CLASS ! 1
PANEL COLOURS AND ARROW TYPES
BTACK TOP BACKAGROUND : BROWN ©OLASS:11 ARROWTYPE {1
LENGTH : 2318 mm HEIGHT 1 600 mto AREA! 1.39 sq.m
ALL MATERIALS TO COMPLY WITH SABS 1618 STANDARDS
Ek o mb e
EPACING 480 120 176 150 166 256 150 124
ACCUM ¢ 800 720 ass 1048 1211 1466 1624 1748
DIST FROM LEFT EDGE t 150 LENGTH : 1508 TEXT HEIGHT 1 210

COLOUR WHITE CLABS:1

) DRAWING NO. : 280
SiGN 1D NO, | BF2-1
DATE 18-2-2016
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EVALUATION CRITERIA ugderR30 (0.

Proposals recelved shall be evaluated on the follawing,
1, Spedificalion
Oaly offers that meet the specification in all aspecls as stipulated In the bid documeat shall be
considered, Offers betler than specification ate considered (o be compliant with the
specilfication,

2. Corxecloess ofinformation

All fnformation required in the bid document must be 2ccurale and dully complelion including all the appropriafe
signatures, The institution reserves the right fo verify all Information submitied, Able (o adhicre (o time frame
(delivery/service period must be clearly jndica fed).

3. Preferentlat Points Syster

34 The 80/20 prefecential point system shall be used in the evalvation process

B-BBEE Status Level of contributor Number of points (80/20 system
company to ring their level)

T 20

.2 18

3 A6 .
4 12

5 8

8 B

7 4 J
8 2 —
Non-compllant coplribulor 0 N

4, Specific Garls

4.1 Qves and sbove the followiug activitics will bo cansidered in the evalualion/
adjudicalion process,

() Thepromotion of South African owned enlerprises .
Gi) Thepramotion of enlerprices [ocated within the District of the organization calling for bid,
(i) Documentatioa reports received from an institutions pertaining 1o past bad performanca by a company who is
lendesing, will be faken fafo consideration.
{iv) S-AB.S appoyed products
(v) Whether the quolation offers valve for money
(vi) Representalively in the composition of the vendor and the possibility of fronting
(vi)) End User/SCM official {o approve product sample before final delivery
(viii) Compu!sory registration of the FProvincial Suppliers Dalabase
(ix) Vezification of the identity numbers of the directors/trustees/shareholders of the prefecred biddei(s) agalnst the
institution”s stalFestablishotent in order (o determine whether or not any of tha diteclors/trustees/shareholders
are in the service of the State or afficlals employed by specific institution
(x) Thedepariment request S.A products unless specificd
(x) All warranties/guaranlies must ba provided with the purchase of the unit/equipment,
(xii) Delivery period shalt adbera to fime frame as speeified an quotation documenl,
(xiil)  Supplier to b registered with CIDB, regiskration must be allached.
(xlv)  Services to be pravided as per OHS Act 850f 1993
(xv) Supervision will be carried out by representative of tha Depadment of Health, between 7h30 ta 16h00
from Monday to Priday
(xv))  Endused/SCM official 1o ipprave product sample befors final defivery
(xvi))  Asperallached specification/ sample/ contracty HT'S specification

This evaluaton criteria is designed in such a way thal responses would be required from the
bidders, NB: Fiilure to submit the tequired documcnfs(s) may invalidate the entire bid,

PLEASC SIGN ANDRETURN THE EVALUATION CRITERIA WITH THE QUOTATION FORM AND
RELEVYANT DOCUMENTS .

DEPA " ich I OF HEALTH
NAME & SURNAME SIGNATURE DAMNYUAUSER CHC

05 MAY 2020

2JPPLY CHAIN
R l\'N-'J.G_ EMENT
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1.1

1.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

PROVINCE OF KWAZULU-NATAL

DEPARTMENT OF HEALTH
DANNHAUSER CHC AMA-H- 23/24

SERVICE SIGN BOARD FOR IDEAL CLINIC

PROJECT SPECIFICATIONS

SCOPE OF CONTRACT

This Contract is for the execution of the project indicated above.
CONTRACT DRAWINGS

This Bidder document is to the read in conjunction with the drawings listed below which is issued
together with this document,

Drawing Nr: CLINIC/0H/S1

These drawings may be updated from time to time during the course of the Contract, and the
Contractor must ensure at the time of the installation that he has the latest copy of all drawings. No
claim will be considered for work, which requires to be changed due to the use of outdated drawings.
CONDITIONS OF CONTRACT AND PRELIMINARIES

PERIOD OF CONTRACT

Ten Days (10) as the Contract Period for the completion of the Work from date of Site handover.
CONTRACT GUARANTEE:

The Successful Bidder will NOT be required to submit a contract guarantee.

GUARANTEE PERIOD

The guarantee period for the completion of the Counter cupboard and related work, indicated above
and all materials must be a minimum of Three (3) Calendar Months from the date of first delivery.

PENALTIES FOR NON COMPLETION
Penalties at rate of R 100.00 per day shall apply.
DEFAULT BY CONTRACT

Penalties at rate of R 100.00 per day shall apply.
SITE AND MODE OF PROCEDURE

The work contained in this contract will be carried out on the site of the existing listed Dannhauser
Sub District facilities / Ideal Clinic. The Contractor is advised that the existing premises will be
occupied throughout the period of the contract, and that the minimum amount of disruption to
services is of the utmost importance.

Damage to the existing buildings - Bidders to note that any damages done or occurring to any of the
buildings will be repaired at the expense of the contractor/ Bidder.

The repairs must be to the satisfaction of the Kwazulu- Natal Department of Health.

Bidder are advised to visit the site prior to tendering and to acquaint themselves with the nature
of the work to be done and access to the siting of the existing buildings etc., as no claim
whatsoever will be allowed on the grounds of ignorance of the conditions under which the work
will be executed.



1.3.7 SATISFACTORY INSTALLATION

The whole of the installation shall be carried out in accordance with the South African Bureau of
Standards Code of Practice for the application of National Building Regulations, the KZNPA Standard
Preambles to all Trades, the KZNPA General Electrical Specification, the South African Bureau of
Standards Code of Practice for the Wiring of Premises SABS 0142 and the Occupational Health and
Safety Act and Regulations 85/1993 as amended.

Copies of the KZNPA Standard Preambles to all Trades and the KZNPA General Electrical
Specification are available at the office of the Secretary for Health ~ KwaZulu-Natal and can be
obtained on request.

1.3.8 CERTIFICATE OF COMPLIANCE

On completion of the service, a copy of the "Certificate of Compliance for Electrical Installation"
must be submitted to the office of the Secretary for Health: KwaZulu Natal.

1.3.9 GENERAL

The Bidder’s / Contractors will be responsible for all masonry work associated with the electrical
installation and making good of all work related to the electrical installation. The patching and
painting must be to the satisfaction of the KwaZulu-Natal Department of Health.

1. TECHNICAL SPECIFICATION

2.1 GENERAL

This TECHNICAL SPECIFICATION shall be read in conjunction with all other sections of the
SPECIFICATION and cognisance shall be taken of the clauses relevant to this particular installation,
whether any specific clauses are referred to or not.

3.1 SCOPE OF WORKS

3.2. The work comprises of

3. 2.1 Supply and installation of the following:
e New Service Sign Board in 09 clinics (Durnacol, Emfundweni, Greenock, Ladybank, Naas Farm,
Nellies Farm, Sukumani, Thembalihle and Verdrietfincluding Dannhauser CHC.

3.2.2 NEW SERVICE SIGN BOARD SPECIFICATIONS

YVV VVVY

YV

The Sign Board shall have White 6mm thick Poly carbonate sheeting on front and back.
The size of box shall be 2.4m long x 1.4m rectangular.

Sign writing shall be done on both sides with all services as per specified list.

Writing will be in full colour English left hand — Zulu right hand the same service in one
line.

The health logo must be full colour and the latest updated picture.

Each side of the service notice board will be written in English and the opposed side in Zulu
with similar service rendered in same line.

All lettering on the Sign Board shall be large enough that it will be visible from main road.

NB! The Sign Board box shall have a white background and lettering shall be Colour with
Vinyl Printing Discussed and approved by the Dannhauser CHC Management.




> Install and connect light fittings with 1.5mm wire (Red/yellow, Green, Blue
6m long, coiled up in the draw box after testing. .

Please note that sign writing, size of all writing and art work must be presented to
management of the institution and approved before the Bidder to commence with

manufacturing.

Please note that all lettering and wording shall be done according to attached list
and no spelling errors or incorrect wording will be accepted.

NOTE: All material to used must be NEW

PROVINCE OF KWAZULU-NATAL

DEPARTMENT OF HEALTH

SERVICE SIGN BOARD FOR DANNHAUSER CHC IDEAL CLINIC

4, SCHEDULE OF RATES
PREAMBLE TO SCHEDULE OF RATES
Items and Pricing

The Department reserves the right to place an order for any quantities of items included in the Schedules. The
Schedule of Rates must also not be assumed to include and describe every detail of the supply requirement, but
must be taken and read in conjunction with the other parts of the document. Thus the supplier shall not have
claim for further payment in respect of any order, which may be described or implied in the contract, although
apparently no corresponding items are given in the Schedule of Rates. The supplier shall be deemed to have
satisfied himself before tendering as to the correctness and sufficiency of his tender for the contract and of the
rates and prices stated in the Schedule of Rates.

Tax and Duties

Prices, tendered and paid, must include all customs, excise and import duties, and any other tariffs or taxes
levied by the government or statutory body having jurisdiction on the goods provided under this contract,
including Value Added Tax (applicable to the current rate).

Rates

Except where provision is made in the Schedule of Rates, the rates and prices inserted shall be the full rates
and prices for the service delivered described under the respective items and shall cover all labour, transport,
overhead charges and profit, etc. as well as the general liabilities, obligations and risks arising out of the
Conditions of Contract, the overhead charges and profit being spread proportionately over the rates of the
relative items in the Schedule of Rates.



5.1

SCHEDULE OF RATES

WORK TO BE DONE AND SCHEDULE OF RATES:

Item

DESCRIPTION

UNIT

QTY

RATE/ UNIT

TOTAL

NOTES:

All items to be priced fully inclusive of all charges: e.g.
labour, plant, profit, etc., but excluding Value Added

Tax.
The Administration reserves the right to negotiate prices

in the Bill of Quantities.

All materials used in this contract shall be that which is
specified, or other approved.

Contractors are advised to visit site to acquaint themselves
with the site and the layout of the institution as no claims
on the grounds of ignorance of the locality/siting of the
institution will be entertained later.

Contractors are informed that living on the
institutions premises during the contract is not
allowed and arrangements for accommodation will
have to be allowed for.

o

INSTITUTION : DANNHAUSER SUB DISTRICT
IDEAL CLINIC:

SERVICE : SERVICE SIGN BOARD

PROPRIETARY ARTICLES:

All equipment and material used in this contract is to be
that which is specified or other approved by the
Department of Health.

1)

Service Board:

Note : The Service Provider to open the existing Sign
Board Box remove old Poly carbonate sheeting replace
with new Poly carbonate sheeting, lettering and
material as specified in drawing No. CLINIC/0H/S1
and specifications in Item 3.2.2

The Sign Board shall have White 6mm thick
Poly carbonate sheeting size 2.4m long x 1.4m
on front and back fitted with pop rivets.

Note: Each clinic including CHC shall have 2 x
6mm thick Poly carbonate sheeting size 2.4m long
x 1.4m

Item

10

Service Display writing:

Sign writing shall be done on both sides with all
services as per specified list.

Every beginning sentence line will begin with
English left hand — Zulu right hand the same
service delivery in one line.

Note: The health logo must be full colour and the
latest updated picture.

Note: The full inscription will be displayed the
same on both side of the notice box

Note: All lettering on the Sign Board shall be




Large enough that it will ne visible from main road item
Note:The sign board box shall have white back round
and littering shall be colour with vinyl printing for

outdoor billboard item | item

Item

item

Painting of existing poles(2 x 10 poles), to be painted 20
with 1% and 2™ coate.)aluminium high gloss paint. poles

Labour

Transport from Newcastle town to Clinic and back one trip
Dann hauser km

11) Safety plan: N/A | N/A N/A N/A

Carried To Collection Summary R

COLLECTION SUMMARY

SERVICE SIGN BOARD

FOR DANNHAUSER SUB DISTRICT CHC IDEAL CLINIC

NOTE:
THIS COLLECTION SUMMARY MUST BE COMPLETED IN FULL BY THE CONTRACTOR
AND RETURNED TOGETHER WITH THE TENDER FORM.

Collection Summary PS1-3 R

SUB-TOTAL R

ADD Provision for Value Added Tax
Allow 15% of SUB-TOTAL

TOTAL: CARRIED TO TENDER FORM R




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

DURNACOL
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:

Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)

Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Closed during Weekends & Public Holidays Asisebenzi ngezimpelasonto nangamabholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE I1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE (ﬂRCLlMCISION ! UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH ICARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

Postal Address CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHU-

= . Physical Addrass
Private bag x 1008 rel $ 034 622 5002

) | Corner Main & Magnolia Street
Dannhauser, 3080 Fax : 034 622 9001

Email Durnacol, 3082
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THEMBALIHLE
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamabholidi

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO
REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES/ UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA |-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION /| UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED /| UKWEDLULISELWA KOLUNYE USiZO NGOKWESIDINGO

COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/ 112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

: Physical Address
Private bag x 1008 Tel : 034 366 9318 y

Fax : 034 366 7782. Flint Farm

Dannhauser, 3080

Email Nyanyadu, Dannhauser 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

THANDANANI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07HO00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / US1ZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELAN!
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TE KANYE NEZINYE 1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES /| UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION /| UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

. Physical Address
Private bag x 1008 Tel : 034 621 2279 Y

Fax : 034 621 9001 501 Mafusini Location

Dannhauser, 3080
Dannhauser 3080




4asneyuueq ‘uue ueqglipe P n e
0sog Y a 4 jueqipeq $008 99€ pEo : xeg 080¢ “1asneyuueq

Puels elemyl ‘Z0Zovz -ou woys3 8001 x Beq a3eAnyg

9016 LLY PEO ¢ 191

5594 eaIsA
PPY 1821sAkd ANVMOININIWI—STIVLIA LOVLINOD SS9.pPpy [E3S0d

JONVT
“NEWY ZLE/LLL0L - VI3AVHS OAYWNHLNHCIZI OWIZI / TIV) AONIOYIAWI TVOIQIW HNOH HALAY 0049 LZ9 #£0 : VIIAVHS miNsSN83/17vD SHNOH ¥3ldy

INJHLYMVYHJWS SMIZIANOSNT0 OTIdWIZIMHAOON VYMIINIAVYNNNOT 0ZISN / STIIAHIS TUVYI HLIVIH a3svy ALINANWWOD
OONIQISTMMO9N 0ZISN SANNTOM YMIISITNTIIMIN / @33N H3d SY SHIAAIAOUd HO SIDIAYIS HLTVY3IH Y3H10 Ol TVHY34TH
61-QIAO0D-IM ONODWON TANYM IHNOX YINOONNUN / 6L-AIAOD ONIGNTINI NOILYNIDOVA

YHSVYEVMT OZISN / SADIAYIS ATANIIYA HLNOA GNY LNIISTI0qY

ISINIHMI / S3OIAYIS TVIILNIDOYIWHYHC

OJ0SIWONNMO YIGNHOON YMSIGNNINMON ANV VMITOTHNNXNOT OZISN / SIDIAYAS SNOILIHLAN

INSANOTWASYZ OAZAMA YMHSYTAMNIN / STIIAYIS HLTVIH TYHO

OTIdWIZIADN YMIITINITINNN / STIIAYIS LUOddNS HLTVIH

OTIdAIZIA OGNUNIMMOSN VSITISIAYMI YMNOSNNN / NOISIDINNOUID TYIN TVYII1a3IW

IZVINION VIIINANYSIS O4ISTMN YMHSYIIMHON ANVMIDOIMM VMINMYINNN / LNIWIDYNVIN SAIY ANV AlH
OTNdWIZION YMAITNTIMMUN / STIIAYIS ONITIISNNOID

OGNODONIMM YMHSYINHON YMIINAMYNNMUN / SIDIAY3S HLTVIH TVLNIN

OAVNYISHLVHLIZA O41Zi IANIZIN JANVH 611 VENIO0S OJISTMN VMHSYTIMMNN | ANINIDYNYIN 3SYISIA FTAVIINNWINOD HIHLIO 2 gL
YZNAYTAWN YMTITOTHAMN / ONINIIHIS HIAINYD

04121 VIIMIANKON OTIdWIMN YMTIZNDONDONMN / STIIAYIS HL1IY3H JALLONOYUd ? IAILVLNIAIHL

ISNVDOZaIMNVYA OTIdWIMMY YMIIHNINYNNANN / ANSWIDVYNYIW HLTYIH IJALLOINAOUdIY

OTIdWIZIDN YNVMLINWON YIWYINYMAY YAMTIMIMYNNMN / ANIWIDYNVIN HLTIVIH QTIHD 7 TYNNILYIN

INVIIHLYHLVONIZI YNOHNVIVTHYWYONIZA O41ZIMN YMHSYIIMNN / AINSWIDOVYNYI S3SVYISIA T1aVIINNWWNOI-NON 7 JINOYHD
FUATTIAVMCIZE 04IZIMA YMHSYTIMMN / SLNIWTIY HONIW 3 31NIV 40 LNTFWIOVYNVYIN

OAVIVMVIOHLNTO OZISN / A3AIAOYd SIDINNTS

ipifoyewebu ezuaqoselig sAepijoy a1qnd Buunp uado alul9
ojuose[adwizabu 1zuaqasisy spuayaam Bunnp uado joN
(00H91-00HL0) (00H91L-00HL0)

nueyisam-iay eAny oninquiosiin Keplri4 o3 Aepuopy

(01 nBue eioyyewy) ezuaqasnyoz yyeyniz) (sinoH 1) sod1r1ag aieg jesipapy
‘VZNIg3ISNYMOZ IHLYHMIZI ‘SUYNOH 9NILYY3dO

VIIMNINVMMIVAIS / IINODTIM

JINITD
MAVaAQvi

VOId4Y HLNOS 40 o1nand3y
HLIV3H

dONIAOQYUd TVLYN-NINZVYMI




: liewsy
080¢ ‘“19sneyuueg 080¢ ‘4asneyuueqg

88SS 99¢ pEO : Xed

PUE}S agnouly ‘wieq yoouaaig 8001 x Beq ajeaug

665S 99¢€ vED ¢ =L
SsSaippy |edisAyg SSaJppy |ejsod
ANYMOINININI—STIVL3A 1OVINOD

30NV
"NV ZLE/ LLI0) - VIIAVHS OAVWNHLNHLIZI OWIZI / T7vD ADNIDUIWS TVOIQIW UNOH HILIY 0019 129 ¥£0 : VIIAVHS NYMNSNEI / TIVD SHNOH Hildv

INIHLYMYHJWST SMIZ3aNOSN10 OTIdWIZIMMOON YMITININYNNNOT OZISN / SADIAYIS UVYI HLIVIH g3ISvE ALINNAIWOD
O9NIGIS3IMMOON 0ZISN IANNTOM VMIISIINTAIMMN / Q3N ¥3d SV SHIAIAOHD HO SIIIAYIS HLIY3H YIHLO OL TVvHHI I3
61-QIAOD-3M OWODINON JANYM IMNOM YINOODNNN / 6L-AIAO0D ONIGNTINI NOILYNIDOOVA

VHSVAYM OZISN / SIDIAYIAS ATANIIHA HLNOA GNV LNIDSIT100Y

ISINSHMI/ S3DIAYIS TVIILNIDIVWHYHL

OJ0SWONNMO YIANMOON YMSIONNINHON JANYH YMTOTHNMOT OZISN / SAIIAUTS SNOLLIYLNN

INJANOTWISYZ O41ZIMH YMHSYIIMMUN / S$3JIAHAS HLTVIH TVHO

OTdNEZIADN YMTITIMIINNN / STDIAYIS 140ddNS HLIV3H

OTIdWAZIA OINONIMNOON VYSITISITYMNH YMYOSNYN / NOISIDOWNDYID FTYW TvoIaaw

IZYTINION VIAINANYSIS O41SIMA YMHSYTIMMON INVMIZOIMA YMINMYINNN / LNSWIADVYNYW SaIV ONV AIH
OTIdWIZION YMAIINTIMAN / SIDIAUIS ONITTASNNOD

OGNODONIMY YMHSYTNMON YMIININYNNMN / $3JIAYAS HLIVAH TVLINIWN

OAYNVIIHLVHLIZI O41Z) AANIZIN AANYN Q1-1 VEN10S O4ISTMA YMHSYTIMNN / ANTWIDYNYIN asvasia FTEVYIINNWNOD HIHL10 ? 91
YZNAVTIAGAN YMIITOTHONN / ODNINIIHOS H3IONVD

04I1Z1 YIIRIANMON OTIdWIMH YMIIZN0ON0INUN / SIDIAHIS HLTYIH FALLOWOYUA ? JALLYINIATYC

ISNYJI0ZIAMNVY A OTIdWIMM YMIINIMYNNMN / LNIWIDVYNVYIW HLTYIH 3AILOINAOYdIY

OTIdANIZION YNVMLNIWON YINVINVHNY VYMIIHIRYNNMN / INSWIDOYNYIN HLIYIH GTEHD 2 TYNHILYW

INVIFHLYHLVONIZI YNOHNVIVTHYIWYONIZI OAIZIMM YMHSYIIMAN | LNIFWIDYNYIN s3asvasia FTTEVIINNWNOI-NON 8 JINOYHD
FTNTTTAVMIIZI 04IZIMH YMHSYTIMMN / SLINIWTY HONIN 2 ILNJV 40 LNIWIOYNYIN

OAVIVMVIOHLNTO OZISN / A3AINO¥Nd S3AJINN3S

Iplioyewebu ezuaqasedig sKepijoy o11qnd Buunp uado o1uln
ojuosejaduwizabu 1zuaqasisy Spuaj)aam Buunp uado jopN
(00H91-00H20) (00H9L-00HL0)

nuejyisamay edny oyninquosin Aepuy o3 Aepuoy

{01 nBue eloyyeuwy) ezuagasnyoz Iyyeyyizj (sinoHo}) sasiriag asen jesipaiy
‘'VZNIG3ISNMOZ IHLYHAIZI ‘SUNOH SNILYY3dO

VIIMNINVMMVAIS / SNODTIM

JINITD
MOON3IIYD

VOI¥dY HLNOS 40 211and3y
HIIV3H

AONIAOYUd TVLVN-NTINZYMI




KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

NAAS FARM
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)

Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
UMsombuluko - Sonto

Medical Care Services (08 Hours)
Monday - Sunday
(07HOO - 16H00) (07HOO - 16H00)

SERVICES PROVIBED / USIZO OLUTHOLAKALAYO '

MEDICAL EMERGENGIES & TRAUMA | ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /] UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELAN!
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING /| UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION | UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USI1Z0 NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL 7 EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA - =
Postal Address Physical Address

: 034 366 9166 / 034 477 9100

ivate b 100 WELELERIEDT
private bag aibis : . 034 366 9165

Dannhauser, 3080 Ramlaan, Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

NAAS FARM
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: 1IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Emergency Services (24 Hours) Abezimo eziphuthumayo (Amahhora angu 24)
Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)

UMsombuluko - Sonto

Medical Care Services (08 Hours)
Monday - Sunday
(O7HOO - 16H00) (07HOO - 16H00)

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYL

MEDICAL EMERGENCIES & TRAUMA /| ABEZIMO EZIPHUTHUMAYO (Amahhora angu 24)

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANGER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE 1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USI1ZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/ 112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA - P
Postal Address Physical Address
Tel : 034 366 9166 / 034 477 9100

: 0 Mahlaba Stand
Private bag x 1008 Fax : 034 366 9165

Dannhauser, 3080 Ramlaan, Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

SUKUMANI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) 1zikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / US1ZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT | UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA 1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZ}
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOGO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /1112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHU-

Postal Address Physical Address

Tel : 034 329 6400

Private bag x 1008 Kalvlaagte Farm, Mbabane area

Dannhauser, 3080 LS : 034 329 6407 Dannbauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: 1IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16HO00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

J—

SERVICES PROVIDED / USI1ZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFQO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE I1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION /| UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES /| UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL /EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL / 1ZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177/112 AMBU-
LANCE ’

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

g Physical Address
Private bag x 1008 Tel (I (G ) Y

Fax : 034 621 9001 501 Mafusini Location

Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

VERDRIET
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (0O7H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

—

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS / UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT | UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA IZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION /| UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES/ USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19 / UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL /IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

. Physical Address
Private bag x 1008 Tel : 034 621 9100 y

Fax : 034 621 9111 Ngwenya Stand

Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

EMFUNDWENI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamabholidi

—_

SERVICES PROVIDED / USIZO OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT | UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT / UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES / UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA 1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE 1ZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES/ UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES / UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZ]
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES /| UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMISI

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCGINATION INCLUDING COVID-19 /| UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED / UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL/EBUSUKU SHAYELA : 034 6216100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL/ IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHUMANA
Postal Address

Tel : 034 366 7315 Physical Address

Private bag x 1008

Fax : 034 366 7777 Eskom no.: 140617,Thurst Farm
Dannhauser, 3080
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KWAZULU-NATAL PROVINCE o

HEALTH
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

SUKUMANI
CLINIC

WELCOME / SIYAKWAMUKELA

OPERATING HOURS: IZIKHATHI ZOKUSEBENZA:
Medical Care Services (08 Hours) Izikhathi zokusebenza (Amahhora angu 08)
Monday to Friday UMsombuluko kuya keLwesihlanu

(07H00-16H00) (07H00-16H00)

Not open during weekends Asisebenzi ngezimpelasonto

Clinic open during public holidays Siyasebenza ngamaholidi

SERVICES PROVIDED / USIZG OLUTHOLAKALAYO

MANAGEMENT OF ACUTE & MINOR AILMENTS /| UKWELASHWA KWEZIFO EZIJWAYELEKILE

CHRONIC & NON-COMMUNICABLE DISEASES MANAGEMENT / UKWELASHWA KWEZIFO EZINGAMAHLALAKHONA EZINGATHATHELANI
MATERNAL & CHILD HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KUKAMAMA NOMNTWANA NGEZEMPILO

REPRODUCTIVE HEALTH MANAGEMENT /| UKUNAKEKELWA KWEMPILO YAKWEZOCANSI

PREVENTATIVE & PROMOTIVE HEALTH SERVICES /| UKUGQUGQUZELWA KWEMPILO NOKUVIKELA I1ZIFO

CANCER SCREENING / UKUHLOLELWA UMDLAVUZA

TB & OTHER COMMUNICABLE DISEASE MANAGEMENT / UKWELASHWA KWESIFO SOFUBA I-TB KANYE NEZINYE IZIFO EZITHATHELANAYO
MENTAL HEALTH SERVICES / UKUNAKEKELWA NOKULASHWA KWENGQONDO

COUNSELLING SERVICES /| UKWELULEKWA NGEZEMPILO

HIV AND AIDS MANAGEMENT / UKULAWULWA KWEGCIWANE NOKWELASHWA KWESIFO SESANDULELA NGCULAZI
MEDICAL MALE CIRCUMCISION / UKUSOKWA KWABESILISA NGOKWENQUBO YEZEMPILO

HEALTH SUPPORT SERVICES / UKULEKELELWA NGEZEMPILO

ORAL HEALTH SERVICES / UKWELASHWA KWEZIFO ZASEMLONYENI

NUTRITIONS SERVICES / USIZO LOKUHLOLWA KANYE NOKUFUNDISWA NGOKUDLA OKUNOMSOCO

PHARMACEUTICAL SERVICES / IKHEMIS!

ADOLESCENT AND YOUTH FRIENDLY SERVICES / USIZO LWABASHA

VACCINATION INCLUDING COVID-19/ UKUGOMA KONKE KANYE NOMGOMO WE-COVID-19

REFERRAL TO OTHER HEALTH SERVICES OR PROVIDERS AS PER NEED | UKWEDLULISELWA KOLUNYE USIZO NGOKWESIDINGO
COMMUNITY BASED HEALTH CARE SERVICES / USIZO LOKUNAKEKELWA NGOKWEZEMPILO OLUSONDEZIWE EMPHAKATHINI

AFTER HOURS CALL / EBUSUKU SHAYELA : 034 621 6100 AFTER HOUR MEDICAL EMERGENCY CALL/IZIMO EZIPHUTHUMAYO SHAYELA - 10177 /112 AMBU-
LANCE

Postal Address CONTACT DETAILS—IMININIGWANE YOKUXHU- Physical Address

Private bag x 1008 s £ 034 329 6400 Kalviaagte Farm, Mbabane area
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health

y Department:

Health
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL

7 Durnacol Road, Dannhauser, 3080

e Bag x 1008, Dannhauser, 3080 Artisan Forman

:0346216180 Email: simphiwe_khambure:._‘-i_uk.znhealth.gm za

REQUIREMENTS FORSIGNS (documents to be attached and returned with the tender document)

1. Proof of certification of work dong( signed completion certificates with order number ,supplier name, of
work done previously for strickly road signs)

2. 2xcopies of order numbers for projects done on road /signs
3. CIDBSK 1

Fighting Disease, Fighting Poverty, Giving Hope



Distance from dan chc to clinics

CLINIC DISTANCE =
FROM -
DANNHAUSER
CHC TO CLINICS

VERDIET CLINIC 53.3KM

DURNACOL CLINIC 4.3KM

SUKUMANI CLINIC 24.7KM

THEMBALIHLE CLINIC 53.3KM

EMFUNDWENI CLINIC 53.3KM

NELLIES FARM 18.4KM

GREENOCK CLINIC 42.8KM

THANDANANI CLINIC 1.6KM

LADYBACK CLINIC 49.9KM

NAASFARM CLINIC 42.8KM
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Distance from dan chc to clinics

CLINIC DISTANCE
FROM
DANNHAUSER
CHC TO CLINICS
VERDIET CLINIC 53.3KM
DURNACOL CLINIC 4.3KM
SUKUMANI CLINIC 24.7KM
THEMBALIHLE CLINIC 53.3Km
EMFUNDWENI CLINIC 53.3KM
NELLIES FARM 18.4KM
GREENOCK CLINIC 42.8KM
THANDANANI CLINIC 1.6KM
LADYBACK CLINIC 49.9KM
NAASFARM CLINIC 42.8KM
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